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KANJI

1. 秋

2. 秋もだんだん深まってきて、すっかり涼しくなりました！

3. 秋といえば、読書の秋？食欲の秋？スポーツの秋？行楽の秋？それとも芸術の秋？

4. 私にとっては、読書の秋と食欲の秋です！本を読むのには良い季節だし、おいしいものが

いっぱいだし…でも今年は読書と食欲の他に、芸術の秋もしてみようと思っています！東

京の上野でサルバドール・ダリ（Salvador Dali）の回顧展をやっているので見に行きま

す！ダリの絵で最も有名なのは、柔らかい時計の絵の「記憶の固執」（Persistance de la 

memoire）でしょうか？チュッパチャプス（Chupa Chups Candy）のデザインもダリの

ものですよね！絵画のことはあまり知りませんが興味はあります♪何か新しい発見がある

かも！

5. あなたにとっての秋は何の秋ですか？

6. それではまた来週！

KANA

1. あき

2. あきもだんだんふかまってきて、すっかりすずしくなりました！

3. あきといえば、どくしょのあき？しょくよくのあき？スポーツのあき？こうらくのあき？

それともげいじゅつのあき？

4. わたしにとっては、どくしょのあきとしょくよくのあきです！ほんをよむのにはいいきせ

つだし、おいしいも

CONT'D OVER
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5. のがいっぱいだし…

6. でもことしはどくしょとしょくよくのほかに、げいじゅつのあきもしてみようとおもって

います！とうきょうのうえので

7. サルバドール・ダリ（Salvador Dali）のかいこてんをやっているのでみにいきます！ダ

8. リのえでもっともゆうめいなのは、やわらかいとけいのえの「きおくのこしゅう」

（Persistance de la

9. memoire）でしょうか？チュッパチャプス（Chupa Chups Candy）のデザインもダリの

10. ものですよね！

11. かいがのことはあまりしりませんがきょうみはあります♪なにかあたらしいはっけんがあ

るかも！

12. あなたにとってのあきはなんのあきですか？

13. それではまたらいしゅう！

ROMANIZATION

1. Aki

2. Aki mo dandan fukamatte kite, sukkari suzushiku narimashita!

3. Aki to ieba, dokusho no aki? Shokuyoku no aki? Supōtsu no aki? Kōraku no aki? 
Soretomo geijutsu no aki?

4. Watashi ni totte wa, dokusho no aki to shokuyoku no aki desu! Hon wo yomu no ni wa ii 
kisetsu da shi, oishii mono ga ippai da shi...

CONT'D OVER
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5. Demo kotoshi wa dokusho to shokuyoku no hoka ni, geijutsu no aki mo shite miyō to 
omotteimasu! Tōkyō no Ueno de Sarubadōru Dari( Salvador Dali) no kaikoten wo 
yatteiru node mi ni ikimasu! Dari no e de mottomo yuumei na no wa, yawarakai tokei no 
e no( kioku no koshitsu)( Persistance de la memoire) deshōka? Chuppachapusu( Chupa 
Chups Candy) no dezain mo Dari no mono desu yo ne!

6. Kaiga no koto wa amari shirimasen ga kyōmi wa arimasu. Nani ka atarashii hakken ga 
aru kamo!

7. Anata ni totte no aki wa nan no aki desu ka?

8. Sore dewa mata raishuu!

ENGLISH

1. Autumn

2. Autumn is gradually arriving, it has already become cool!

3. Talking about Autumn, is it Autumn reading, Autumn eating, Autumn sports, Autumn 
picnic, or Autumn arts for you?

4. For me, Autumn is for reading and eating! It's a good season for reading, and there is a 
lot of good food...

5. But besides reading and eating, I'm thinking about trying arts this year.

6. There is Salvador Dali's retrospective exhibition, so I'm going to go to see it.

7. I think his most popular painting is "Persistance de la memoire" with the picture of soft 
clocks, isn't it?

8. The design of Chupa Chups Candy is also Dali's work, right!

CONT'D OVER
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9. I don't know much about paintings, but I'm interested♪ I might discover something new!

10. What kind of Autumn is it for you?

11. See you next week!

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

回顧展 かいこてん kaikoten
retrospective 

exhibition

秋 あき aki autumn, fall

行楽 こうらく kōraku

outing, picnic, 
excursion, pleasure 

trip

読書 とくしょ dokusho reading books

涼しい すずしい suzushii cool (weather); Adj(i)

芸術 げいじゅつ geijutsu (fine) art, the arts

柔らかい やわらかい yawarakai soft, tender, limp

興味 きょうみ kyōmi interest

固執 こしつ koshitsu

adherence 
(negative), 

persistence, 
insistence, 

stubbornness

SAMPLE SENTENCES

ゴッホの回顧展に行く。
Gohho no kaikoten ni iku.

 
I go to a retrospective exhibition of Van Gogh.

秋は私の好きな季節です。
Aki wa watashi no suki na kisetsu desu.

 
Autumn is my favorite season.
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行楽に出かける。
Kōraku ni dekakeru.

 
(I) go on an excursion.

日本では、秋は読書に最適の季節とされて
います。
nihon dewa, aki wa dokusho ni saiteki no kisetsu 
to sarete imasu.

 
Autumn is traditionally considered a good season 
for reading in Japan.

今日は、昨日より涼しいですね。
Kyō wa kinō yori suzushii desu ne.

 
Today is cooler than yesterday, isn't it?

私は芸術のセンスがない。
Watashi wa geijutsu no sensu ga nai.

 
I have no artistic sense.

柔らかい布団で寝たい。
Yawarakai futon de netai.

 
I want to sleep in a soft futon.

僕は、日本の地理に興味がある。
Boku wa,　Nihon no chiri ni kyōmi ga aru.

 
I'm interested in Japanese geography.

彼は、ひとつの考え方にに固執する。
Kare wa hitotsu no kangaekata ni koshitsusuru.

 
He sticks to one idea.


